EN: Please mark the required drill diameters of the hole positions 1 to 21 in the
table according to the remarks below.

DE: Bitte geben Sie die gewiinschten Bohrdurchmesser der Lochpositionen 1 bis 21
in der Tabelle gemaB der untenstehenden Anmerkungen an.

10

2 =d
S

_O_O_O_O'_O__O_O_O_O"C,/'O_O_O_O__O_'O_O_O_O_

200

10

16

20

Possible holes/ Mdgliche Locher:

Circle/ Bohrung: 2mm 3mm 3,5mm 4mm 5mm
No hole/ Kein Loch: X

Date/ Datum:
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